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PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES PARTICULARS RELATIU A LA
TRADUCCIO | REVISIO LINGUISTICA DE DOCUMENTACIO DIVERSA, EN EL
MARC DEL PROJECTE EUROPEU LIFE ECOADAPT 50

1. INTRODUCCIO

El projecte Life eCOadapt50 (Co-creacioé d’accié estrategica per a I'adaptacié al canvi
climatic dels territoris i les economies locals), que coordina la Diputacié de Barcelona i
compta amb cofinangament de la Unié Europea, preveu la contractacié de suport extern
per tal de garantir la correcta execucid de les tasques previstes i I'assoliment dels
objectius compromesos.

En el marc del projecte europeu hi ha documentacié diversa que s’ha d’anar pujant al
portal de la Comissié europea, i diversos Deliverables que s’han d’anar presentant al
llarg de tot el projecte. Aquesta documentacié s’ha de presentar en anglés i en algunes
ocasions també en castella.

Davant la impossibilitat de realitzar aquest servei amb personal propi es necessita
contractar una empresa externa especialitzada per dur a terme aquest treball.

2. OBJECTE DEL CONTRACTE

L’objecte del present contracte consisteix en la traduccié i revisié linglistica de
documentacio diversa.

3. CONTINGUT

Aquest servei consisteix en la traduccié de textos majoritariament de contingut técnic de
tematica ambiental com ara, la revista del projecte, el butlleti, les justificacions técniques
i altres documents relacionats amb el projecte Life eCOadapt 50.

Les traduccions seran del catala o castella a I'anglés, de I'anglés al catala o castella, i
del catala al castella.

A part del servei de traduccid, aquest contracte també inclou la revisio linglistica en
llengua anglesa d’aquells documents que la Geréncia de Medi Ambient consideri de
baixa dificultat técnica, els quals seran traduits de forma interna per la Diputacié de
Barcelona, en el marc del projecte Life eCOadapt 50.

Tanmateix, si es sol-licita una traduccié del catala o castelld a I'anglés, aquesta ja
incorpora la corresponent revisio linguistica en llengua anglesa.

Document signat electronicament. Firmes valides. Es copia auténtica de I'original electronic.

Codi Segur de Verificacio (CSV): 508d5b19b6e15c506740 Adrega de validacio: https://seuelectronica.diba.cat
Pagina 1



Diputacié
Barcelona

Area d’Accié Climatica i Transicié Energética
Gerencia de Serveis de Medi Ambient Exp. 2025/0005159

4. OBLIGACIONS DE LES PARTS
Obligacions de Diputacié de Barcelona

- Posar a disposicio de I'adjudicatari la documentacié necessaria per a realitzar les
traduccions.

- Resoldre dubtes de context necessaris per tal de realitzar les traduccions.
Obligacions de I’'empresa quant a la utilitzacié del llenguatge i idiomes.

- Ajustar-se a I'especialitat del llenguatge que cal emprar d’acord amb la tematica de
cadascuna de les traduccions sol-licitades

- Utilitzar el vocabulari especific de la matéria a tractar.

- Capacitat d’anar més enlla d’una traduccié 100 % literal. Es possible que s’hagin de
traduir textos que continguin expressions tipiques de l'idioma, que si es tradueixen
literalment no tenen sentit. Per tant, s’ha de saber contextualitzar el text i buscar
I'expressio en la traduccié més adient per tal de que sigui coherent i no modifiqui el
missatge.

- Pel que fa al castella, s’haura d’emprar I'espanyol d’Europa.

- Pel que fa a I'anglés, la traduccio sera a I'anglés britanic quant a gramatica, vocabulari
i ortografia.

5. TERMINIS DE LLIURAMENT

Els terminis maxims per al lliurament dels encarrecs son (expressats en dies habils) a
comptar des de el dia segient a rebre I'encarrec:

- 3 dies per a la traduccié d’'un text de menys de 1.000 paraules

- 7 dies per a la traduccié d’'un text entre 1.001 i 5.000 paraules

- 10 dies per a la traduccié d’'un text entre 5.001 i 10.000 paraules
- 15 dies per a la traduccié d’'un text entre 10.001 i 20.000 paraules
- 23 dies per a la traduccidé d’'un text entre 20.001 i 40.000 paraules

En els terminis ordinaris, a I'efecte del comput de dies en aquest contracte, s’entén per
dies habils de dilluns a divendres, ambdéds inclosos. S’exceptuen els dies festius.

6. PROPIETAT INTEL-LECTUAL

L’empresa adjudicataria es compromet a no utilitzar les traduccions resultants per a una
finalitat diferent a la de I'objecte del contracte.

Tots els informes, estudis, documents, correccions, traduccions i continguts elaborats
per rad d’aquest servei seran propietat exclusiva de la Diputacido de Barcelona, que
podra reproduir-los, publicar-los o divulgar-los, totalment o parcialment, o fer-ne I'is que
consideri més convenient.
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L’empresa adjudicataria no podra fer Us o divulgacié d’aquests documents, correccions,
traduccions i continguts de forma total o parcial, directa, indirecta o extractada, sense la
prévia autoritzacio i/o conformitat de la Diputacié de Barcelona.

L’empresa adjudicataria es compromet a la confidencialitat de les dades que faciliti la
Diputacié de Barcelona en relacio a les tasques previstes en el present contracte i no
podra cedir-les a tercers en cap cas.

7. PERSONAL ADSCRIT A LA PRESTACIO DEL SERVEI

L’empresa contractista haura d’adscriure a I'execucié d’aquest contracte, com a minim,
a 1 traductor/a amb la seglent formacio i experiéncia:

- Amb una titulaci6 superior relacionada amb [I'ambit del contracte
correccid/traduccio, grau en traduccié i interpretacio, i amb el nivell C2 d’anglés
0 equivalent segons el Marc europeu comu de referencia per a les llengles
(MECR) del Consell d’Europa.

- Amb una experiéncia minima de dos anys en traduccié a l'anglés, catala i
castella.

- Haver realitzat almenys 2 serveis de traduccié de textos relacionats amb matéria
ambiental

L’acreditacié dels requisits minims requerits al personal adscrit a I'execucio del
contracte, es fara conforme es concreta a la clausula 2.1. del PCAP.

En cas de produir-se variacions del personal adscrit durant I'execucio del contracte sera
necessari comunicar-ho al/ al responsable técnic que haura d’autoritzar el canvi
proposat per poder continuar el servei.

8. COORDINACIO AMB LA DIPUTACIO | SEGUIMENT DELS TREBALLS

El responsable del contracte designat a la cl. 2.18 del PCAP realitzara les tasques
d’interlocutor amb I'empresa contractista, i vetllara pel correcte desenvolupament dels
treballs objecte del contracte.

Qualsevol canvi en les persones adscrites al contracte (per part del contractista) i/o en
les referents del projecte (per part de la Diputacid) haura de ser comunicat entre les
parts amb suficient antelacio.

El contractista haura d’estar en disposicid de donar cobertura immediata en cas de
malaltia, vacances o qualsevol altra contingéncia que afecti al seu personal, amb
professionals de les mateixes caracteristiques i formacio, a fi de que en cap sup0osit les
activitats previstes quedin sense realitzar.
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9. CONDICIONS FORMALS DE LLIURAMENT

Els informes i documentacié s’hauran de lliurar al responsable del contracte de la cl.
2.18 del PCAP, designat per la Geréncia de Serveis del Medi Ambient dins el termini
establert.

Tots els documents i arxius hauran de seguir les pautes d’estil facilitades per la Diputacio
de Barcelona i comptar amb el vistiplau dels serveis técnics de 'OTCCS. S’hauran
d'utilitzar, en tot cas, documents en format electronic per evitar la utilitzacié de paper i,
en cas que no sigui possible, utilitzar el paper reciclat, lliure de clor i imprés a doble cara.

La documentacié s’haura de presentar en format Word, Power Point o similars, de
manera que siguin editables, a requeriment de la Geréncia de Serveis de Medi Ambient.

L’empresa haura de mantenir un arxiu amb copies de seguretat de tots els treballs
lliurats durant la vigéncia del contracte, de manera que, en cas de pérdua per la unitat
sol-licitant, aquesta pugui sol-licitar una reproduccioé de la traduccio, la qual s’haura de
lliurar sense carrec addicional pel contractista.
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